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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Digitalne technoldgie ul'ah¢uju distribuciu diel a inych predmetov ochrany, ako aj pristup k
nim, pricom 49 % eurdpskych pouzivatelov internetu ziskava pristup k hudbe,
audiovizualnemu obsahu a hrém online." Vysielatelia a poskytovatelia sluzieb retransmisie
Coraz viac investuju do vyvoja digitalnych a online sluzieb na distribiciu rozhlasovych a
televiznych programov. Online ponuky vysielatelov zahffiaji najmé sluzby stbezného
vysielania (televizne/rozhlasové kanaly, ktoré vysielaju online, spolu s tradi¢nym satelitnym,
kablovym alebo pozemskym vysielanim), sluzby opakovaného prehravania TV programov? a
podcasty. Napriek tomu, Zze sa rozsah tychto online sluzieb stdle rozsiruje, sU programy
vysielatel'ov online ¢asto nedostupné europskym ob¢anom, ktori zija v inom ¢lenskom State.
Okrem toho sa v ramci EU 1isi ponuka televiznych a rozhlasovych kanélov z inych ¢lenskych
Statov, ktor poskytuja sluzby retransmisie.

Vysielacie organizacie denne vysielaju vel’ky pocet spravodajskych, kultdrnych, politickych,
dokumentarnych alebo zadbavnych programov, na ktoré maju licencie alebo ktoré samy
vyrébaju. Tieto programy obsahuju najroznejsi chraneny obsah, ako napriklad audiovizudlne,
hudobné, literarne alebo grafické diela. To si vyzaduje zlozité vysporiadanie prav s viacerymi
drzitelmi prav. Tieto prava je Casto potrebné vysporiadat’ v kratkom ¢asovom horizonte,
najma pri priprave spravodajskych a publicistickych programov. Ak chcu vysielacie
organizéacie svoje sluzby spristupiiovat’ cezhrani¢ne, musia ziskat’ potrebné prava na prislusné
Gzemia, a tym sa vysporiadanie prav komplikuje. V pripade satelitného vysielania je
vysporiadanie prav ulah¢ené uplatiiovanim zésady krajiny povodu, ktora je zakotvena v
smernici o satelithom vysielani a k&blovej retransmisii (smernica 93/83/EHS) umoziujuce;
vysielatel'om vysporiadat’ prava iba v jednom ¢lenskom State. TAto smernica sa neuplatiiuje,
ked’ vysielatel’ vysporadiva prava na svoje online sluzby.

Operatori sluzieb retransmisie, v ktorych sa zluCuje velké mnozstvo televiznych a
rozhlasovych kanalov do balikov, sa tiez stretavaju s tazkostami pri ziskavani vSetkych prav
potrebnych na retransmisiu televiznych a rozhlasovych programov vysielacich organizacii. V
smernici o satelitnom vysielani a kablovej retransmisii sa stanovuje systém povinnej
kolektivnej spravy na kablovd retransmisiu televizneho a rozhlasového vysielania z inych
Clenskych Statov. Tento systém ulah¢ujuci vysporiadanie prav sa nevztahuje na sluzby
retransmisie iné nez kablové poskytované cez uzavreté elektronické komunikaéné siete, ako
napriklad IPTV (televizia/rozhlas cez siete IP s uzavretym okruhom). Operatori takychto
sluzieb retransmisie si tak do velkej miery zatazeni vysporiadanim prav, aby mohli
poskytovat’ svoje sluzby, a to najma vtedy, ak uskutoc¢iuju retransmisiu televizneho a
rozhlasového vysielania z inych ¢lenskych $tatov.

Ciel'om tohto navrhu je podporit’ cezhrani¢né poskytovanie online sluzieb, ktoré st doplnkom
k vysielaniu, a ulah¢it’ digitalne retransmisie televiznych a rozhlasovych programov s
pévodom v inych &lenskych §tatoch cez uzavreté siete prijatim pravneho ramca Unie.
RieSenim t'azkosti sUvisiacich s vysporiadanim prav vytvara podmienky, ktoré vysielatelom a
operatorom sluzieb retransmisie umoznuja pontkat’ Sirsi pristup k televiznym a rozhlasovym

Zdroj: Eurostat, Community survey on ICT usage in households and by individuals (Prieskum
Spolodenstva o pouzivani IKT v domacnostiach a jednotlivcami), 2014.

Koncepcia opakovaného prehravania TV programov, ktora spotrebitelom umoziuje sledovat’ programy
v Case podla vlastného vyberu, vychadza vo vSeobecnosti z vysporiadania prav na programy Vv rdmci
istého casového obdobia, zvycajne 7 az 30 dni po odvysielani.
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programom v celej EU. Tymto navrhom sa tak podpori pristup spotrebitelov k viacerym
televiznym a rozhlasovym programom s pévodom v inych ¢lenskych Statoch, a to pokial’ ide o
doplnkové online sluzby vysielacich organizacii, aj sluzby retransmisie. Navrhom sa zavadza
jednotny pristup v Unii a zachovéava sa vysoka miera ochrany drzitelov prav. Tym navrh
prispieva k fungovaniu vnatorného trhu ako oblasti bez vnatornych hranic.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

V stratégii jednotného digitalneho trhu® sa zavadza cely rad iniciativ na vytvorenie
vnutorného trhu s digitdlnym obsahom a sluzbami. V decembri 2015 podnikla Komisia prvy
krok v podobe navrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o zaisteni cezhrani¢nej
prenosnosti online obsahovych sluzieb na vnutornom trhu”.

V tomto navrhu sa riesi jeden z kl'ucovych cielov stratégie jednotného digitlneho trhu:
zabezpelenie $irsicho online pristupu pouZivatelov z celej EU k televiznym a rozhlasovym
programom. Podpora cezhrani¢ného poskytovania online sluzieb, ktoré st doplnkom k
vysielaniu, a ulahcenie digitalnych retransmisii televiznych a rozhlasovych programov s
povodom v inom clenskom State predstavuju vyznamny krok, ktorym sa rieSi konkrétna
prekazka cezhrani¢ného pristupu k vysielanému obsahu v prospech pouZivatel'ov.

Tento navrh je v stlade s pravnymi nastrojmi z oblasti autorskych prav, najma smernicou
93/83/EHS, smernicou 2001/29/ES, smernicou 2006/115/ES a smernicou 2014/26/EU. Tieto
smernice spolu s tymto navrhom prispievaju k fungovaniu vnatorného trhu, zabezpecujt
vysokU turoven ochrany drzitel'ov prav a ul'ahéuja vysporiadanie prav.

Tento navrh prispieva aj k zlepSeniu cezhrani¢ného dosahu audiovizualnych medialnych
sluzieb, &im dopiiia smernicu 2010/13/EU°.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Podl'a ¢lanku 167 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie (ZFEU) Unia vo svojej &innosti podla
zmlav zohladiiuje kultdrne aspekty. Ulahcenim pristupu k televiznym a rozhlasovym
programom sa Vv tomto navrhu zlepSuje pristup ku kultirnemu obsahu, spravodajstvu a
informaciam.

Tento navrh prispieva k podpore zaujmov spotrebitel'ov, pretoze podporuje lepsi pristup k
televiznym a rozhlasovym programom z inych ¢lenskych $tatov, ¢im je v sulade s politikami
EU v oblasti ochrany spotrebitel’a a ¢lankom 169 ZFEU.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Navrh nariadenia sa zaklada na ¢lanku 114 ZFEU. Tento ¢lanok dava EU pravomoc prijimat’
opatrenia, ktoré smeruju k vytvaraniu a fungovaniu vnuatorneho trhu. Patri sem aj sloboda
poskytovat’ a prijimat’ sluzby.

EU v smernici 2001/29 harmonizovala prava relevantné pre online Sirenie diel a inych
predmetov ochrany, ako aj pre retransmisiu televiznych a rozhlasovych programov (najma
prava na rozmnozovanie, VErejny prenos a spristupniovanie).

Tento ndvrh nariadenia sa tyka ulahcenia vysporiadania prav na doplnkové online sluzby
poskytované vysielacimi organiziciami, a to zavedenim zésady krajiny pévodu, podl'a ktorej

3 COM(2015) 192 final.
! COM(2015) 627 final.
° U.v.EU L 95, 15.4.2010, 5. 1 - 24,
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sa akt relevantny z hl'adiska autorského prava uplatiiuje vyhradne v ¢lenskom S$tate, v ktorom
je vysielacia organizacia usadend. Tiez sa nim ulahcuje vysporiadanie prdv na sluzby
retransmisie poskytované cez uzavreté siete (iné nez kablové), a to zavedenim pravidiel
povinnej kolektivnej spravy. Cielom navrhu je okrem iného zohl'adnit’ zmeny v technologii,
ktoré si vyzaduja Upravu uz predtym harmonizovaného pravneho rdmca.

Navrhovany nastroj je nariadenie, pretoze je potrebné zabezpecit, aby sa priamo
uplatnitel'nymi pravidlami dosahovalo jednotné pinenie cielov.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Otazka, ktorej sa venuje tento navrh, a to konkrétne $irsi pristup ob¢anov z celej Unie k
televiznym a rozhlasovym programom, je vo svojej podstate cezhrani¢nej povahy. Pravidlo,
ktorym sa uplatni zasada krajiny povodu na cezhraniéné vysielanie televiznych a
rozhlasovych programov, mozno zaviest' iba nastrojom Unie. Nastroj Unie je tiez jediny,
ktory dokaze zabezpecit, pokial’ ide o vykon prav na retransmisiu, odstranenie existujlcej
rozdrobenosti trhu v spdsobe spravovania prav na sluzby digitalnej retransmisie, a tym
zabezpecit' pravnu istotu operdtorom v oblasti retransmisie. Niektoré osobitné ustanovenia
tykajuce sa uplatiiovania povinnej kolektivnej spravy na sluzby retransmisie poskytované cez
uzavreté siete by vSak mali stanovit’ ¢lenské Staty.

. Proporcionalita

V navrhu sa stanovuji mechanizmy na ul'ahéenie vysporiadania autorského prava a s nim
stvisiacich prav vo vztahu k niektorym druhom online vysielani a retransmisii televiznych a
rozhlasovych programov cez uzavreté siete. Zameriava sa iba na osobitné segmenty trhu
(doplnkové online sluzby vysielatelov a niektoré sluzby retransmisie poskytované
prostrednictvom IPTV a inych ,uzavretych® elektronickych komunika¢nych sieti), zatial’ ¢o
iné sluzby (napr. sluzby na poziadanie, ktoré nesuvisia s vysielanim) do jeho rozsahu nepatria.
V navrhu sa okrem toho vysielacim organizacidm nestanovuje povinnost’ poskytovat’ svoje
online doplnkové sluzby cezhrani¢ne, ani operatorom sluzieb retransmisie pontkat’ programy
z inych ¢lenskych statov. Navrhom nie je dotknuty ani vykon zmluvnej slobody strdn na
zabezpecenie obmedzeného vyuzivania prav na zaklade zasady krajiny pévodu v sulade s
pravnymi predpismi Unie.

Pokial’ ide o pravidlo krajiny pdvodu, ktoré sa uplatiiuje na vysporiadanie prav na doplnkoveé
online sluzby vysielatelov, to slizi len na lokalizaciu prislusnych aktov relevantnych z
hladiska autorského prava na ucely vykonu prav (napr. ziskanie licencie). Pravidlo krajiny
povodu preto nema vplyv na lokalizaciu prislusnych aktov relevantnych z hladiska
autorskych prav, ked’ sa tieto prava nevysporiadali (t. j. v pripade neopravneného vysielania).

Pokial’ ide o prava na retransmisiu, tento navrh sa dotyka iba vykonu prav na retransmisiu,
priCom na ostatné prava nema ziadny vplyv. Navrh sa okrem toho tyka retransmisie len v
rozsahu, v akom ide o retransmisiu televiznych a rozhlasovych programov s pévodom v inych
¢lenskych statoch.

. Vyber nastroja

Nariadenie je priamo uplatnitelné v ¢lenskych Statoch, preto sa tymto nastrojom zarucuje
jednotné uplatiiovanie pravidiel v celej Unii a nadobudnutie ich u¢innosti v rovnakom ¢&ase.
Tym sa umozni zabezpe¢it' UpInd pravnu istotu poskytovatel'om sluzieb vykonavajdcim
¢innost’ na réznych Gzemiach. Priamou uplatnitel'nostou ustanoveni tohto navrhu sa predide
pravnej rozdrobenosti a zabezpe¢i sa harmonizovany subor pravidiel na ulahéenie
cezhrani¢ného poskytovania televiznych a rozhlasovych programov online, ako aj sluzieb
retransmisie.
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3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Komisia vyhodnotila smernicu 93/83/EHS®, konkrétne uginnost’ a relevantnost’ zasady krajiny
povodu uplatiiovanej na satelitné vysielanie a pravidiel povinnej kolektivnej spravy
kablovych retransmisii. Z hodnotenia vyplynulo, ze tieto mechanizmy ul'ah¢ili vysporiadanie
autorského prava a s nim suvisiacich prav na cezhrani¢né satelitné vysielanie a na subezné
kablove retransmisie vysielania z inych ¢lenskych statov. Ukazalo sa vsak aj to, ze smernica
93/83/EHS sa v doésledku toho, Ze jej ustanovenia maju uréité technologické Specifika,
neuplatiiuje na nové digitalne technoldgie pouzivané na vysielanie a retransmisiu televiznych
a rozhlasovych programov, ktoré sa objavili v poslednych rokoch.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Verejné konzultacie tykajlce sa preskimania smernice 93/83/EHS sa uskuto¢nili od 24.
augusta do 16. novembra 2015’. Respondenti boli vyzvani na poskytnutie pripomienok k
fungovaniu pravidiel v oblasti vysporiadania prav pre satelitnych vysielatelov a kdblovych
operadtorov a na posudenie moznej potreby rozsirit’ tieto pravidla na online vysielanie a
retransmisiu inymi prostriedkami nez kablovymi. Komisia okrem toho v obdobi rokov 2015
az 2016 viedla so zainteresovanymi stranami (verejnopravnymi a komerénymi vysielate'mi,
telekomunikaénymi operatormi, drziteI'mi prav a organiziciami kolektivnej spravy) rozsiahle
diskusie o otazkach sdvisiacich s online vysielanim a retransmisiou televiznych a
rozhlasovych programov.

Spotrebitelia vo vSeobecnosti podporuju rozsirenie zasady krajiny pdvodu na vsetky online
sluzby, aj ked niektori z nich sa domnievaju, ze tento mechanizmus nemusi byt na
zabezpecenie cezhraniéného pristupu dostatoény. Vsetci verejnopravni vysielatelia, ako aj
komer¢né radid vyzyvajl na uplatiovanie zasady krajiny pévodu na online sluzby suvisiace s
vysielanim. Na druhej strane komeréni vysielatelia, drzitelia prav a organizacie kolektivnej
spravy vyjadrili voc¢i rozSirovaniu uplatiovania zasady Kkrajiny pdvodu zasadné vyhrady.
Domnievaju sa, Ze takymto rozsirenim sa obmedzi ich schopnost’ licencovat’ prava na
Uzemnom zéklade.

Spotrebitelia, telekomunikacni a kdblovi operatori, verejnopravni vysielatelia a vel'ka vacsSina
organizécii kolektivnej spravy je za mozné rozsirenie povinnej kolektivnej spravy na stibezné
retransmisie televiznych a rozhlasovych programov na inych nez kablovych platforméch.
Mnozstvo organizacii kolektivnej spravy a verejnopravnych vysielatel'ov, ako aj niekolko
kablovych a telekomunikaénych operatorov trvd na tom, ze takéto rozsirenie by sa malo
obmedzovat’ na ,,uzavreté prostredia“, ktoré funguji podobne ako kéblové. Vic¢sina drzitel'ov
prav je proti moznému rozSireniu rezimu povinnej kolektivnej spravy, pretoze by mohol
narusit’ trhy. Komer¢ni vysielatelia su tiez skor proti.

V opatreniach stanovenych v tomto navrhu sa zohladituje mnozstvo obav, ktoré vyjadrili

zainteresovane strany, a to najma pokial’ ide o rozsah rozsirenia zasady krajiny pdvodu (napr.
mimo rozsahu pdsobnosti zostali sluzby vysielatel'ov v oblasti videa na poziadanie a zasah sa

Pozri hodnotenie ex post (REFIT) smernice o satelitnom vysielani a kablovej retransmisii (93/83/EHS).
Pozri Synopsis Report on the Responses to the Public Consultation on the Review of the Satellite and
Cable Directive (Suhrnna sprava o odpovediach v ramci verejnych konzultacii o preskimani smernice o
satelitnom vysielani a kablovej retransmisii) https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/news/full-
report-public-consultation-review-eu-satellite-and-cable-directive
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tyka iba vysporiadania prav, ktoré su potrebné pre doplnkoveé online sluzby) a mechanizmus
povinnej kolektivnej spravy prav (ktora sa obmedzuje na uzavreté siete).

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Vypracovali sa pravne® a hospodarske® stadie o uplatiiovani pravidiel EU v oblasti autorského
prava v digitdlnom prostredi (najmd pokial’ ide o online vysielanie a retransmisiu v
digitalnych sietach). V rokoch 2015 a 2016 sa okrem toho vypracovala studia na podporu
hodnotenia smernice o satelitnom vysielani a kablovej retransmisii a posudenie jej mozného
rozgirenia. ™

. Posudenie vplyvu

V stvislosti s tymto navrhom sa vykonalo postdenie vplyvu'!. Diia 22. jala 2016 vydal vybor
pre kontrolu regulécie kladné stanovisko k skuto&nosti, Ze postdenie vplyvu sa este prehibi®?,
Zavere¢né znenie postdenia vplyvu obsahuje pripomienky obsiahnuté v danom stanovisku.

V posudeni vplyvu sa skimaji dva subory moznosti politik, ktoré st zamerané na ul'ahcenie
vysporiadania prav i) na online vysielanie televiznych a rozhlasovych programov a ii) na
digitélne retransmisie televiznych a rozhlasovych programov.

Pokial’ ide o online vysielanie televiznych a rozhlasovych programov, okrem zékladnej
moznosti sa hlbsie skumali tri moZnosti politik. Nelegislativna moZnost (moZnost 1)
pozostavajuca z podpory dobrovolnych dohdd na ulahcenie vysporiadania prav pre niektoré
online sluzby vysielatel'ov sa neponechala, ked’ze jej vysledky by boli neisté a zaviseli by od
vOle zainteresovanych stran licencovat’ prava, ¢im by sa nepodarilo zabezpecit homogénny
systém licencovania. Uplatiiovanie zasady krajiny pdvodu na online vysielanie sa skimalo v
ramci dvoch legislativnych moZnosti: v rdmci moznosti 2 sa rozsah uplatiiovania obmedzoval
na online sluzby vysielatel'ov, ktoré su doplnkom k povodnym vysielaniam (najmi na sluzby
subezného vysielania a sluzby opakovaného prehrdvania) a v ramci moznosti 3 sa
uplatiiovanie rozSirilo na online prenosy, ktoré s vysielanim nesuvisia (vysielanie cez
internet). MozZnostou 2 by sa vyznamne znizili transakéné naklady vysielatel'ov ochotnych
Spristupiiovat’ svoje vysielanie online a cezhranicne. Moznostou 3 by sa v zasade tieto
prinosy rozsirili aj na poskytovatelov vysielania cez internet; av§ak vzhl'adom na to, Ze trh s
vysielanim cez internet sa este vyvija a online operatori mézu jednoducho preniest’ svoje sidlo
do inej krajiny EU, by tiez mohla viest’ k pravnej neistote pre drzitelov prav a k zniZeniu
urovne ochrany. Moznost’ 3 bola preto zamietnuta. Za vhodnejSie sa povazovalo uplatiovanie

8 Study on the application of Directive 2001/29/EC on copyright and related rights in the information

society (Stadia o uplatiiovani smernice 2001/29/ES o zostladeni niektorych aspektov autorskych prav a
s nimi suvisiacich prav v informacnej spolo¢nosti), (pozri konkrétne Cast o retransmisii obsahu
chraneného autorskymi pravami v digitalnych sietach):
http://ec.europa.eu/internal_market/copyright/studies/index_en.htm;

Study on the making available right and its relationship with the reproduction right in cross-border
digital transmissions (Stidia o prave na spristupiiovanie a jeho vztahu k pravu na rozmnoZovanie v
cezhrani¢nom digitalnom vysielani):
http://ec.europa.eu/internal _market/copyright/docs/studies/141219-study en.pdf.

Economic Analysis of the Territoriality of the Making Available Right in the EU (Hospodarska analyza
teritoriality prava na spristupiiovanie v EU):
http://ec.europa.eu/internal_market/copyright/docs/studies/1403_studyl en.pdf.

Survey and data gathering to support the evaluation of the Satellite and Cable Directive 93/83/EEC and
assessment of its possible extension (Prieskum a zhromaZzd’ovanie udajov na podporu hodnotenia
smernice 93/83/EHS o satelitnom vysielani a kablovej retransmisii a posidenia mozného rozsirenia jej
pbsobnosti), 2016 [Add reference when published].

Add link to 1A and Executive Summary.

12 Add link to RSB opinion.
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zasady krajiny povodu iba na niektoré jednoznacne identifikované online sluzby vysielatel'ov
(moznost’ 2). Znizenim transakénych ndkladov suvisiacich s cezhranicnym vysielanim bude
taito moznost’ predstavovat’ pre vysielatelov nové prilezitosti na ponukanie svojich online
sluzieb cezhrani¢ne, a to najmi pokial ide o obsah, na ktory sa nevztahuje Uzemna
exkluzivita. Touto moznostou sa neobmedzuje moznost’ drzitelov prav ani vysielatelov
nad’alej licencovat’ prava na izemnom zaklade podl'a podmienok prava EU a vnutro$tatneho
prava.

Pokial’ ide o digitalne retransmisie televiznych a rozhlasovych programov, okrem zékladnej
moznosti sa zvazovali dve moznosti politik. V rdmci moznosti 1 sa rozsah uplatiovania
povinnej kolektivnej spravy prav obmedzoval na sluzby retransmisie IPTV a dalsie sluzby
retransmisie poskytované cez ,,uzavreté* elektronické komunikaéné siete, zatial’ ¢o v ramci
moznosti 2 by sa tykali aj sluzieb retransmisie over-the-top, pokial’ by sa poskytovali
vymedzenému mnozstvu pouzivatelov. Hoci by moznost 2 mohla znamenat' zniZenie
transak¢énych ndkladov na vysporiadanie prav pre $irsi rozsah sluzieb retransmisie, znamenala
by tiez ohrozenie vyluénych online prav a distribu¢nych stratégii drzitel'ov prav, ¢o by viedlo
K zniZeniu prijmov z licencovania. Moznost’ 1 také ohrozenie nepredstavovala, ked’ze va¢sina
sluzieb retransmisie poskytovanych cez ,,uzavreté“ elektronické komunika¢né siete vyuziva
zavedené infrastruktiry umiestnené na konkrétnom Gzemi. Ako uprednostiiovana moznost’ sa
teda vybrala moznost’ 1. Ocakava sa zlepSenie moznosti vyberu pre spotrebitel'ov, pokial’ ide
0 sluzby retransmisie televizneho a rozhlasového vysielania z inych ¢lenskych statov.

Od tohto navrhu sa ocakavaju pozitivne vysledky z hladiska pomeru medzi prinosmi a
nékladmi. Mali by sa znizit' transak¢né naklady spojené s vysporiadanim prav, ¢im sa zlepsi
vyber pre spotrebitel'ov bez rusivych ucinkov pre drzitel'ov prav. Navrh by okrem toho mohol
podporit’ vznik novych prilezitosti pre drzitelov prav na licencovanie a d’alSie prijmy z
licencovania.

. Regulacna vhodnost’ a zjednoduSenie

Navrhom sa znizia transakéné naklady televiznych a rozhlasovych vysielatelov, ako aj
poskytovatel'ov sluzieb retransmisie, bude mat’ teda pozitivny t¢inok pre MSP pdsobiace v
tejto oblasti. Ocakava sa tiez jeho prinos pre drzitelov prav, a to najma individualnych
drzitelov prav, mikropodniky a MSP, ktoré nemaju kapacitu na spravu jednotlivych
licenénych zmllv s velkym mnozstvom poskytovatel'ov sluzieb na r6znych Uzemiach. Preto
sa vynimky pre mikropodniky alebo zmierfiujice opatrenia v prospech MSP nepovazovali za
potrebné.

V tomto navrhu sa starostlivo preskimal a zohl'adnil novy vyvoj v oblasti technoldgii, preto
sa navrh zameriava na online vysielanie a digitalne retransmisie televiznych a rozhlasovych
programov. Z rozsahu pdsobnosti tohto navrhu boli vylacené niektoré druhy sluzieb online
vysielania a retransmisie, a to najma z dévodu neistoty savisiacej s prebiehajicim vyvojom na
trhu a formovanim niektorych sluzieb.

. Zakladné prava

Zavedenim systémov licencovania uplatnitelnych na niektoré druhy cezhrani¢ného online
vysielania a retransmisie cez uzavreté siete bude mat’ navrh obmedzeny vplyv aj na autorské
prava ako prava vlastnictva, ako aj na slobodu podnikania, ktoré su chranené podla ¢lankov
17 a 16 Charty z&kladnych prav Eurdpskej Unie. Zaroven vSak névrh prinesie vyhody v oblasti
slobody prejavu a prava na informéacie, ktoré st chranené podla ¢lanku 11 charty, ked’ze sa
vd’aka nemu zvySi cezhrani¢né poskytovanie a prijimanie televiznych a rozhlasovych
programov s pévodom v inych ¢lenskych statoch.
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4. VPLYV NA ROZPOCET
Navrh nema ziadny vplyv na rozpocet Europskej tnie.

5. INE PRVKY
. Plany vykonavania, spdsob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Prvé zhromazd’ovanie udajov by sa malo uskuto¢nit’ pri nadobudnuti u¢innosti nariadenia a
jeho cielom bude stanovit’ zakladnu troven budicich hodnoteni. Proces monitorovania sa
potom zameria na pokrok dosiahnuty v oblasti cezhrani¢nej dostupnosti televiznych a
rozhlasovych programov, pricom udaje sa budu zhromazd'ovat’ kazdé dva alebo tri roky.

Na zéklade ¢lanku 6 ndvrhu vykona Komisia preskimanie nariadenia a spravu s hlavnymi
zisteniami predlozi Eurdpskemu parlamentu, Rade a Eurdpskemu hospodarskemu a
socialnemu vyboru. Tato sprava bude obsahovat' poslUdenie tuc¢inkov nariadenia na
cezhrani¢nu dostupnost’ doplnkovych online sluzieb. Preskimanie sa uskutoéni podla
usmerneni Komisie pre lep$iu pravnu regulaciu.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

V ¢lanku 1 sa vymedzuju sluzby, ktorych sa tykaju opatrenia (najma ,,doplnkové online
sluzby* a sluzby ,,retransmisie®). Tieto vymedzenia sa budu v Unii uplatiiovat’ jednotne.

V ¢lanku 2 sa stanovuje, ze k aktom tykajacim sa autorskych prav a relevantnym pre
poskytovanie doplnkovych online sluzieb dochddza vyhradne v ¢lenskom State, v ktorom je
vysielacia organizacia usadena. Pojem ,,hlavné miesto podnikania“ vysielacej organizacie by
bol v sulade s pravom Unie.

V ¢lankoch 3 a 4 sa upravuje vykon prava na retransmisiu, ktorym sa zaobera tento navrh.
Stanovuju sa v nich pravidl4 podobné pravidldm stanovenym v ¢lankoch 9 a 10 smernice
93/83/ES 0 kablovych retransmisiach. V ¢lanku 3 sa ¢lenskym Statom ponechava urcita
volnost’ v oblasti kablovej retransmisie podla smernice 93/83/ES. Clanky 3 a 4 obsahuju
ustanovenia o povinnej kolektivnej sprave autorského prava a s nim sudvisiacich prav
tykajucich sa retransmisie, a to na zaklade pravnych predpokladov zastlpenia organizaciami
kolektivnej spravy a vykonu prava na kablovu retransmisiu vysielacimi organizaciami.

V ¢lanku 5 sa stanovuju prechodné ustanovenia

V ¢lanku 6 sa uvédza, ze Komisia vykona preskimanie nariadenia a predlozi spravu s
hlavhymi zisteniami. Clenskym Statom uklada povinnost’ poskytnut’ Komisii potrebné
informacie na vypracovanie tejto spravy.

V ¢lanku 7 sa stanovuju zavere¢né ustanovenia, a to najma datum nadobudnutia ucinnosti
nariadenia a datum, od ktorého sa nariadenie uplatiuje.
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2016/0284 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa stanovuju pravidla vykonu autorského prava a s nim suvisiacich prav
uplatnitel’né na niektoré online vysielania vysielacich organizacii a retransmisie

televiznych a rozhlasovych programov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurépskej Unie, a najma na jej ¢lanok 114,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po postUpeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

so zretefom na stanovisko Viyboru regiénov”,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(1)

()

S cielom prispiet’ k fungovaniu vnutorného trhu je potrebné umoznit’ SirSie Sirenie
televiznych a rozhlasovych programov s pévodom v inych ¢lenskych Statoch v
prospech pouzivatel'ov v celej Unii ulah&enim licencovania autorského prava a s nim
suvisiacich prav na diela a iné predmety ochrany, ktoré st sucastou vysielania
takychto programov. Televizne a rozhlasové programy su v skutocnosti dolezitymi
prostriedkami podpory kultirnej a jazykovej rozmanitosti, socidlnej sudrznosti a
pristupu k informaciam.

Vyvoj v oblasti digitalnych technologii a internetu zmenil distribuciu televiznych a
rozhlasovych programov a pristup k nim. PouZivatelia ¢oraz viac ocakavaju, Zze budu
mat’ pristup k televiznym a rozhlasovym programom nazivo i na poziadanie s vyuzitim
tradi¢nych kandlov, napriklad satelitnych alebo kéablovych, ale aj prostrednictvom
online sluzieb. Vysielacie organizacie preto ¢oraz CastejSie ponukaju okrem vlastného
vysielania televiznych a rozhlasovych programov aj online sluzby, ktoré su doplnkom
k ich vysielaniu, ako napriklad sluzby subezného vysielania a sluzby opakovaného
prehravania. Operatori sluzieb retransmisie, ktori zlucuju vysielanie televiznych a
rozhlasovych programov do balikov a poskytuju ich pouzivatelom zaroven s
povodnym prenosom vysielania, ktory je neupraveny a neskrateny, pouzivaju rdzne
spbsoby retransmisie, ako napriklad kabloveé, satelitné, digitalne pozemské siete, siete
IP s uzavretym okruhom alebo mobilné siete, ako aj otvoreny internet. Na strane
pouzivatelov rastie dopyt po pristupe k vysielaniu televiznych a rozhlasovych
programov, a to nielen s povodom v ich ¢lenskych Statoch, ale aj v inych clenskych
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3)

(4)

®)

(6)

()

(8)

Statoch Unie, pricom k takymto pouzivatel'om sa radia prislusnici jazykovych mensin
Unie, ale aj osoby, ktoré Ziju v inom ¢lenskom $tate, nez je ich €lensky Stat povodu.

Poskytovaniu online sluzieb, ktoré su doplnkom k vysielaniu, a poskytovaniu sluzieb
retransmisie, a tym aj volnému obehu televiznych a rozhlasovych programov v ramci
Unie, brani mnozstvo prekazok. Vysielacie organizacie denne vysielaji mnoZstvo
hodin spravodajskych, kultdrnych, politickych, dokumentarnych alebo zabavnych
programov. Tieto programy obsahuji najroznejsi obsah, ako napriklad audiovizuélne,
hudobné, literarne alebo grafické diela, ktoré su chranené autorskym pravom a/alebo s
nim savisiacimi pravami podla prava Unie. Doésledkom je zlozity proces
vysporiadania prav s mnozstvom drzitelov prav na rozne kategorie diel a inych
predmetov ochrany. Tieto prava je Casto potrebné vysporiadat’ v kratkom ¢asovom
horizonte, najma pri priprave spravodajskych a publicistickych programov. Ak chcu
vysielacie organizacie svoje online sluzby spristupfiovat’ cezhrani¢ne, musia ziskat’
potrebné prava na diela a iné predmety ochrany pre vSetky prislusné tizemia, ¢im sa
vysporiadanie prav este viac komplikuje.

Operatori sluzieb retransmisie, ktori zvy€ajne pontkaju viaceré programy vyuzivajice
rozne diela a iné predmety ochrany pri retransmisii televiznych a rozhlasovych
programov, maju malo ¢asu na ziskanie potrebnych licencii, preto ich vysporiadanie
prav nesmierne zatazuje. Existuje aj riziko, Ze diela drzitel'ov prav a inych predmetov
ochrany sa vyuZziji bez povolenia alebo vyplatenia odmeny.

Prava na diela a iné predmety ochrany si harmonizované okrem iného v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/29/ES™ a smernici Eurépskeho parlamentu a
Rady 2006/115/ES™.

Smernica Rady 93/83/EHS" ulah&uje cezhrani¢né satelitné vysielanie a kablova
retransmisiu televiznych a rozhlasovych programov z inych &lenskych $tatov Unie.
Ustanovenia danej smernice o vysielani vysielacich organizacii sa vSak obmedzuju na
satelitné vysielanie, a preto sa nevztahuju na online sluzby, ktoré su doplnkom k
vysielaniu, zatial’ ¢o ustanovenia tykajice sa retransmisii televiznych a rozhlasovych
programov z inych clenskych S$titov sa obmedzuji na subezné, neupravené a
neskratené retransmisie kablovymi alebo mikrovlnnymi systémami a nevztahuji sa na
takéto retransmisie Sirené inymi technolégiami.

Preto by sa malo ulah¢it’ cezhrani¢né poskytovanie online sluzieb, ktoré st doplnkom
k vysielaniu, a retransmisii televiznych a rozhlasovych programov s pévodom v inom
Clenskom State, a to prispdsobenim pravneho ramca tykajiiceho sa vykonu autorského
prava a s nim stvisiacich prav relevantnych pre tieto ¢innosti.

Doplnkové online sluzby, ktorych sa tyka toto nariadenie, st sluzby ponukané
vysielacimi organizdciami s jasnym podriadenym vztahom k vysielaniu. Patria k nim
sluzby poskytujtce linearny pristup k televiznym a rozhlasovym programom subezne s
vysielanim a sluzbami, ktoré v ramci vymedzenej Casovej lehoty po odvysielani
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Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/29/ES z 22. méaja 2001 o zosuladeni niektorych
aspektov autorskych prav a s nimi suvisiacich prav v informaénej spolo¢nosti, U. v. ES L 167,
22.6.2001,s. 10 - 19.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/115/ES z 12. decembra 2006 o najomnom prave a
vypozicnom prave a o uréitych pravach suvisiacich s autorskymi pravami v oblasti dusevného
vlastnictva, U. v. EU L 376, 27.12.2006, s. 28 — 35.

Smernica Rady 93/83/EHS z 27. septembra 1993 o koordinacii urcitych pravidiel tykajicich sa
autorského prava a pribuznych prav pri satelitnom vysielani a kablovej retransmisii, U. v. ES L 248,
6.10.1993, s. 15 - 21.
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(11)

(12)

poskytuju pristup k televiznym a rozhlasovym programom, ktoré uz vysielacia
organizécia odvysielala (takzvané sluzby opakovaného prehravania). K doplnkovym
online sluzbam okrem toho patria sluzby poskytujuce pristup k materialu, ktory dopina
alebo inak rozSiruje televizne a rozhlasové programy vysielané vysielacimi
organizaciami, vratane uputaviek na obsah prislusného programu, jeho rozsirenia,
doplnenia alebo recenzii. Poskytovanie pristupu k jednotlivym dielam alebo inym
predmetom ochrany, ktoré boli zaclenené¢ do televizneho alebo rozhlasového
programu, by sa nemalo povazovat za doplnkovi online sluzbu. Do rozsahu
vymedzenia doplnkovej online sluzby nepatri ani poskytovanie pristupu k dielam
alebo inym predmetom ochrany nezavisle od vysielania, ako su sluzby poskytujiuce
pristup k jednotlivym hudobnym alebo audiovizualnym dielam, hudobnym albumom
¢i videdm.

Na ul'ah¢enie vysporiadania prav na cezhrani¢né poskytovanie doplnkovych online
sluzieb je potrebné zaviest' zasadu krajiny pdvodu, pokial’ ide o vykon autorského
prava a s nim suvisiacich prav uskuto¢fiovany v priebehu poskytovania doplnkove;j
online sluzby, pristupu k nej alebo jej vyuZzivania. Zasada krajiny povodu by sa mala
vyluéne uplatiovat’ na vztah medzi drzitelmi prav (alebo subjektmi zastupujlicimi
drzitelov prav, ako su napriklad organizacie kolektivnej spravy) a vysielacimi
organizaciami a vyhradne na ucely poskytovania doplnkovej online sluzby, pristupu k
nej alebo jej vyuzivania. Zéasada krajiny povodu by sa nemala uplatiiovat’ na Ziadny
nasledny verejny prenos ani nasledné rozmnozovanie obsahu chranené¢ho autorskymi
pravami alebo s nimi stivisiacimi pravami, ktory je sti¢astou doplnkovej online sluzby.

Ked’ze poskytovanie doplnkovej online sluzby, pristup k nej alebo jej vyuzivanie sa
ma odohravat vyhradne v clenskom S$tate hlavného miesta podnikania vysielacej
organizécie, zatial ¢o doplnkovd online sluzba sa moze de facto poskytovat
cezhranicne aj do inych Clenskych Statov, je potrebné zabezpelit, aby strany pri
stanovovani vysky platby za predmetné prava zohladnili vSetky aspekty doplnkovej
online sluzby, ako st vlastnosti sluzby, divaci a posluchaci vratane divéakov a
posluchacov v ¢lenskom State, v ktorom ma vysielacia organizacia hlavné miesto
podnikania, a v inych Clenskych Statoch, v ktorych sa poskytuje pristup k doplnkovej
online sluzbe a v ktorych sa tato sluzba vyuziva, a jazykova verzia.

Na zéklade zasady zmluvnej slobody bude mozné nad’alej obmedzovat vyuzivanie
prav, ktorych sa bude tykat’ zasada krajiny povodu stanovena v tomto nariadeni, a to
najmé pokial’ ide o niektoré technické prostriedky vysielania alebo niektoré jazykové
verzie, za predpokladu, Ze takéto obmedzenia vyuZivania prav budu v stilade s pravom
Unie.

Operatori sluzieb retransmisie pontkanych v satelitnych, digitdlnych pozemskych,
mobilnych sietach a siet’ach IP s uzavretym okruhom a podobnych siet'ach poskytujua
sluzby ekvivalentné sluzbam, ktoré poskytuju operatori sluzieb kablovej retransmisie,
ked pre verejnost uskutoCnuju subeznu neupraveni a neskratenl retransmisiu
povodného vysielania televiznych alebo rozhlasovych programov z iného c¢lenského
Statu po kabli alebo vzduchom, a to vratane satelitného, avSak s vynimkou online
vysielania, a ak je vysielanie uréené na prijem verejnostou. Preto by mali patrit’ do
rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia a vyuzivat’ vyhody vyplyvajice z mechanizmu,
ktorym sa zavddza povinna kolektivna sprava prav. Sluzby retransmisie, ktoré sa
ponukajd na otvorenom internete, by sa mali z rozsahu p6sobnosti tohto nariadenia
vylucit, kedze maji odlisné vlastnosti. Nie si prepojené na ziadnu konkrétnu
infraStrukturu a ich schopnost’ zabezpecit' kontrolované prostredie je napriklad v
porovnani s kablovymi siet’ami alebo siet'ami IP s uzavretym okruhom obmedzena.
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17)

(18)

Na zabezpecenie pravnej istoty pre operatorov sluzieb retransmisie ponukanych v
satelitnych, digitalnych pozemskych, mobilnych sietach a sietach IP s uzavretym
okruhom a podobnych sietach a na prekonanie rozdielov v oblasti sluzieb retransmisie
vo vnutroStatnom prave by sa mali uplatiiovat’ podobné pravidla, aké sa uplatiiuju na
kablov retransmisiu podl'a vymedzenia v smernici 93/83/EHS. Pravidla stanovené v
danej smernici obsahujii povinnost’ vykonavat’ pravo na udelenie alebo odmietnutie
povolenia operatorovi sluzby retransmisie prostrednictvom organizacie kolektivnej
spravy. Tym nie je dotknuta smernica 2014/26/EU*®, a najma jej ustanovenia tykajtce
sa prav drzitel'ov prav v oblasti vyberu organizacie kolektivnej spravy.

Z povinnej kolektivnej spravy prav uplatiiovanej na retransmisie by sa mali vynat
vSetky prava vysielacich organizacii tykajuce sa ich vysielani, a to vratane prav na
obsah programov. Operatori sluzieb retransmisie a vysielacie organizdcie maju
pretrvavajlce obchodné vztahy, v dosledku ¢oho je identita vysielacich organizacii
znama operatorom sluzieb retransmisie, ¢im sa porovnatelne zjednodusuje
vysporiadanie prav s vysielacimi organizaciami. Preto ziskanie potrebnych licencii od
vysielacich organizacii nepredstavuje pre operatorov sluzieb retransmisie taku zataz
ako ziskavanie licencii od drzitelov prav na diela a iné predmety ochrany, ktoré su
stcastou retransmisie televiznych a rozhlasovych programov. Proces poskytovania
licencii na prava, ktorych drzitePmi sU vysielacie organizéacie, preto nie je potrebné
zjednoduSovat’.

S cielom zabranit’ obchddzaniu uplatiovania zasady krajiny poévodu prostrednictvom
predlZzovania platnosti existujucich zmluv o vykone autorského prava a s nim
stvisiacich prav tykajucich sa poskytovania doplnkovej online sluzby, ako aj pristupu
k doplnkovej online sluzbe alebo jej vyuZivania, je potrebné uplatiiovat’ zasadu krajiny
pdvodu aj na existujice zmluvy, ale s prechodnym obdobim.

V tomto nariadeni sa reSpektuju zakladné prava a dodrzuju zasady uznané v Charte
zakladnych prav Eurdpskej tnie. Ked'ze moze nastat’ zasah do vykonu prav drzitel'ov
prav v rozsahu, v akom sa na vykon prava na verejny prenos v oblasti sluzieb
retransmisie vyzaduje povinna kolektivna sprava, je potrebné pre osobitné sluzby
zaviest’ cielenu podmienku, aby sa umoznilo SirSie cezhranic¢né Sirenie televiznych a
rozhlasovych programov ul'ahenim vysporiadania tychto prav.

Na dosiahnutie ciel'a podpory cezhrani¢ného poskytovania doplnkovych online sluzieb
a ulahCenia retransmisii televiznych a rozhlasovych programov s povodom v inych
¢lenskych $tatoch je vhodné prijat’ nariadenie, ktoré sa priamo uplatituje v ¢lenskych
Statoch. Nariadenie je potrebné na zaistenie jednotného uplatiiovania pravidiel v
Clenskych statoch a ich sucasného nadobudnutia ucinnosti pre vsetky prislusné
vysielania a retransmisie. Priamou uplatnitelnostou nariadenia sa zniZuje pravna
rozdrobenost a zabezpeCuje sa lepSia jednotnost, pretoze sa nim zavadza
harmonizovany subor pravidiel na podporu vol'ného obehu televiznych a rozhlasovych
programov s pévodom v inych ¢lenskych Statoch.

Nariadenie by sa malo po uplynuti ur¢itého ¢asu od nadobudnutia ti¢innosti preskimat’
s cielom posudit okrem in¢ho aj to, do akej miery sa zvySilo cezhrani¢né
poskytovanie doplnkovych online sluzieb v prospech eurdpskych spotrebitelov, a tym
aj v prospech zlepsenia kultirnej rozmanitosti v Unii.

18

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/26/EU z 26. februara 2014 o kolektivnej sprave
autorskych prav a prav suvisiacich s autorskym pravom a o poskytovani multiteritorialnych licencii na
prava na hudobné diela na online vyuzivanie na vnatornom trhu, U. v. EU L 84, 20.3.2014, s. 72 — 98.
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(19)

Ked'ze ciel tohto nariadenia, a to podpora cezhrani¢ného poskytovania doplnkovych
online sluzieb a ul'ahCenie retransmisii televiznych a rozhlasovych programov s
povodom v inych c¢lenskych S$tatoch, nemozno uspokojivo dosiahnut' na urovni
¢lenskych Statov, ale z dovodu jeho rozsahu a ti¢inkov ho mozno lepSie dosiahnut’ na
trovni Unie, mdZe Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity podla ¢lanku
5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stlade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného
¢lanku neprekraCuje toto nariadenie ramec nevyhnutny na dosiahnutie svojho ciel’a.
Pokial’ ide o cezhrani¢né poskytovanie doplnkovych online sluzieb, tymto nariadenim
sa zavadzaji mechanizmy umoznujuce ulahCenie vysporiadania autorského prava a s
nim suvisiacich prav. Tymto nariadenim nevznika vysielacim organizacidm povinnost’
takéto sluzby cezhrani¢ne poskytovat. Tymto nariadenim ani nevznikd operatorom
sluzieb retransmisie povinnost’ zaclenit’ do svojich sluZieb televizne alebo rozhlasové
programy s povodom v inych €lenskych Statoch. Toto nariadenie sa tyka iba vykonu
niektorych prav na retransmisiu v rozsahu potrebnom na zjednodusenie licencovania
autorského prava a s nim stvisiacich prav pre dané sluzby a iba v oblasti televiznych a
rozhlasovych programov s pdvodom v inych &lenskych statoch Unie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clénok 1
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a)

b)

»doplnkova online sluzba®“ je online sluzba pozostavajuca z poskytovania
rozhlasovych alebo televiznych programov verejnosti vysielacou organizaciou, alebo
Ktoré riadi a za ktoré zodpoveda vysielacia organizacia, a to sibezne s vysielanim
tychto programov vysielacou organizaciou alebo pocas vymedzeného Casového
obdobia po ich odvysielani vysielacou organizaciou, ako aj z poskytovania vsetkych
materialov vytvorenych vysielacou organizaciou alebo pre tito organizaciu, ktoré su
pre takéto vysielanie dopInkové;

Hretransmisia® je kazdd subeZnd, neupravend a neskratend retransmisia, ind nez
kablova retransmisia vymedzend v smernici 93/83/EHS a ind neZ retransmisia
poskytovana prostrednictvom sluzby pristupu k internetu vymedzenej v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2120", uréend na prijimanie pévodného
vysielania z in¢ho Clenského Statu verejnostou, a to po kébli alebo vzduchom,
vratane satelitného, nie vSak online vysielania televiznych alebo rozhlasovych
programov uréenych na prijimanie verejnostou, za predpokladu, ze takuto
retransmisiu uskutocnila ina strana nez vysielacia organizacia, ktora uskutocnila
povodné vysielanie alebo ktora riadila alebo bola zodpovedna za takéto vysielanie.

Cldnok 2
Uplatiovanie zasady krajiny povodu na doplnkové online sluzby
Akty verejného prenosu a spristupnovania uskutociované pri poskytovani

doplnkovej online sluzby vysielacou organizaciou alebo ktoré su riadené vysielacou
organizaciou alebo za ktoré je vysielacia organizdcia zodpovednd, ako aj akty

19

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2120 z 25. novembra 2015, ktorym sa
ustanovuji opatrenia tykajlce sa pristupu k otvorenému internetu a ktorym sa meni smernica
2002/22/ES o univerzalnej sluzbe a pravach uzivatelov tykajucich sa elektronickych komunikaénych
sieti a sluzieb a nariadenie (EU) &. 531/2012 o roamingu vo verejnych mobilnych komunikaénych
sietach v ramci Unie, U. v. EU L 310, 26.11.2015, s. 1.
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rozmnozovania potrebné na poskytovanie doplnkovej online sluzby, pristup k nej
alebo jej vyuzivanie, sa na ucely vykonu autorského prava a s nim suvisiacich prav,
ktoré su pre tieto akty relevantné, povazuju za uskuto¢inované vyhradne v ¢lenskom
State, v ktorom ma vysielacia organizacia svoje hlavné miesto podnikania.

Pri stanovovani vysky platby za prava, na ktoré sa vztahuje zasada krajiny pévodu
uvedend v odseku 1, strany zohl'adnia vSetky aspekty doplnkovej online sluzby, ako
su vlastnosti doplnkovej online sluzby, divaci a jazykova verzia.

Clanok 3
Vykon prav na retransmisiu drzitelmi prav inymi nez vysielacimi organizaciami

Drzitelia autorského prava a s nim suvisiacich prav ini nez vysielacie organizacie
moézu vykonavat svoje prava na udelenie alebo zamietnutie povolenia na
retransmisiu iba prostrednictvom organizécie kolektivnej spravy.

Ak drzitel' prav nepreviedol spravu prava uvedeného v odseku 1 na organizaciu
kolektivnej spravy, organizacia kolektivnej spravy, ktord spravuje prava rovnakej
kategorie pre uzemie Clenského Statu, pre ktoré sa operator sluzby retransmisie snazi
vysporiadat’ prdva na retransmisiu, sa povaZuje za opravnenu spravovat’ pravo v
mene dané¢ho drzitel'a prav.

Ak prava danej kategdrie pre uzemie Clenského Statu spravuje viac organizacii
kolektivnej spravy, drzitel prav sa moZe slobodne rozhodnut, ktora z tychto
organizacii kolektivnej spravy sa bude povazovat za opravnenu spravovat jeho
pravo. Ak si v takejto situdcii drzitel’ prav nevyberie organizaciu kolektivnej spravy,
je ulohou ¢lenského Statu, pre ktorého uzemie sa operator sluzby retransmisie snazi
vysporiadat’ prava na retransmisiu, aby ur¢il, ktora z organizacii kolektivnej spravy
sa ma povazovat’ za opravnenu spravovat’ pravo daného drzitela prav.

Drzitel' prav ma rovnaké prava a povinnosti vyplyvajuce zo zmluvy medzi
operatorom sluzby retransmisie a organizaciou kolektivnej spravy, ktora sa povazuje
za opravnenu spravovat’ jeho pravo, ako drzitelia prav, ktori opravnili organizaciu
kolektivnej spravy, a tieto prava moéze uplatiovat’ pocas obdobia, ktoré stanovi
prislusny clensky S$tat, pricom toto obdobie nie je kratSie ako tri roky od datumu
retransmisie, ktorej sucast'ou je jeho dielo alebo iny predmet ochrany.

Clensky §tat moze zariadit, aby sa v pripade, Ze drZitel' prav povoli na svojom uzemi
povodné vysielanie diela alebo iného predmetu ochrany, predpokladalo, ze tento
drzitel' sthlasi s tym, aby sa jeho prava na retransmisiu nevykonavali na
individualnom zaklade, ale v sulade s tymto nariadenim.

Clénok 4
Vykon prav na retransmisiu vysielacimi organizaciami

Clanok 3 sa neuplatiiuje na prava vykonavané vysielacou organiziciou vo vztahu k jej
vlastnému vysielaniu bez ohladu na to, Ci tieto prislusné prava vlastni alebo ich na fu
previedli ini drzitelia autorskych prav alebo drzitelia prav suvisiacich s autorskymi pravami.

Clanok 5
Prechodné ustanovenie

Dohody o vykone autorského prava a s nim savisiacich prav tykajucich sa verejného prenosu
a spristupiiovania uskuto¢tiovanych pri poskytovani doplnkovej online sluzby, ako aj
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rozmnozovania, ktoré su potrebné na poskytovanie doplnkovej online sluzby, pristup k nej
alebo jej vyuZzivanie, platné k [the date mentioned in Article 7(2), to be inserted by OPOCE],
podlichajii ustanoveniam ¢lanku 2 od [the date mentioned in Article 7(2) + 2 years, to be
inserted by OPOCE], ak ich platnost’ uplynie po tomto datume.

Clénok 6
Preskimanie

1. Najneskor [3 years after the date mentioned in Article 7(2) to be inserted by
OPOCE] vykond Komisia preskimanie tohto nariadenia a spravu s hlavnymi
zisteniami predlozi Europskemu parlamentu, Rade a Europskemu hospodarskemu a
socialnemu vyboru.

2. Clenské staty poskytnd Komisii informacie potrebné na vypracovanie Spravy
uvedenej v odseku 1.

Cldanok 7
Zaverecné ustanovenia
1. Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej Unie.
2. Uplatiiuje sa od [6 months following the day of its publication, to be inserted by
OPOCE].

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych €lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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